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Ātras darbību sākšanas pamācība
Lühijuhend
Greito veiksmų pradėjimo instrukcija
Digitālo telpisko austiņu sistēma
Digitaalsete stereo kõrvaklappide süsteem
Skaitmeninių erdvinių ausinių sistema

Rokasgrāmatas/Käsiraamatud/
Vadovėliai
Ātras darbību sākšanas 
pamācība (šī pamācība)
Sniedz norādījumus par 
to, kā pieslēgt procesoru 
pie digitālām iekārtām un 
pamatdarbības.

Rokasgrāmata
Informē par brīdinājumiem un 
produkta raksturlielumiem.

Palīdzības 
rokasgrāmata
Lasiet palīdzības 
rokasgrāmatu (Help Guide) 
datorā vai viedtālrunī, lai 
vairāk uzzinātu par sistēmas 
izmantošanu.

Lühijuhend 
(see juhend)
Sisaldab juhiseid selle kohta, 
kuidas ühendada protsessorit 
digitaalseadmetele ja 
põhitoiminguid. 

Käsiraamat
Informeerib hoiatustest ja 
toote tunnustest. 

Abijuhend
Lugege abijuhendit 
(Help Guide) arvutis või 
nutitelefonis, et saada rohkem 
teavet süsteemi kasutamise 
kohta.

Greito veiksmų 
pradėjimo instrukcija 
(ši instrukcija)
Teikia nurodymus apie tai, 
kaip prijungti procesorių 
prie skaitmeninių įrenginių ir 
pagrindinius veiksmus.

Vadovėlis
Informuoja apie įspėjimus ir 
gaminio charakteristikas.

Pagalbos vadovėlis
Skaitykite pagalbos vadovėlį 
(Help Guide) kompiuteryje 
arba išmaniajame telefone, 
kad daugiau sužinotumėte 
apie sistemos naudojimą.

URL:

http://rd1.sony.net/help/mdr/hw700ds/ce/
Divdimensiju kods:
Kahemõõtmeline kood:
Dviejų matmenų kodas:

1 Austiņu uzlādēšana/Kõrvaklappide laadimine/Ausinių įkrovimas

MDR-HW700

Sarkans
Punane

Raudonas Mikro USB kabelis (kompl. iekļ.)
Mikro-USB kaabel (komplektis)
Mikro USB kabelis (kompl.)

1 Pieslēdziet austiņas pie ieslēgta datora, izmantojot komplektācijā iekļauto mikro USB kabeli.
Ühendage kõrvaklapid sisselülitatud arvutile, kasutades komplekti kuuluvat mikro-USB kaablit.
Prijunkite ausines prie įjungto kompiuterio naudodami komplektuojamą mikro USB kabelį.
• Komplektācijā iekļauto mikro USB kabeli 

izmantojiet tikai austiņu uzlādēšanai. (Iespējams, 
nevarēs uzlādēt ierīci ar citiem kabeļiem.)

• Uzlādēšanas laikā uzlādēšanas indikators 
izgaismojas sarkanā krāsā. Tas nodziest, kad 
uzlādēšana ir pabeigta.

• Kasutage komplekti kuuluvat mikro-USB 
kaablit ainult kõrvaklappide laadimiseks. (Teiste 
kaablitega ei saa võib-olla seadet laadida.)

• Laadimise ajal helendab laadimisindikaator 
punaselt. See kustub, kui laadimine on lõpetatud.

• Komplektuojamą mikro USB kabelį naudokite 
tik ausinių įkrovimui. (Įmanoma, įrenginio nebus 
galima įkrauti naudojant kitus kabelius.)

• Įkrovimo metu įkrovimo indikatorius šviečia 
raudona spalva. Jis užgęsta, kai įkrovimas yra 
atliktas.

2 Kad nodziest uzlādēšanas indikators, atvienojiet mikro USB kabeli.
Kui laadimise indikaator kustub, ühendage lahti mikro-USB kaabel.
Kai užgęsta įkrovimo indikatorius, atjunkite mikro USB kabelį.
Uzlādēšanas un darbināšanas laiks Laadimise ja kasutamise aeg Įkrovimo ir naudojimo trukmė

Aptuvenais 
uzlādēšanas laiks

Aptuvenais 
darbināšanas laiks 1)

Ligikaudne 
laadimisaeg

Ligikaudne 
kasutusaeg 1)

Apytiksli 
įkrovimo trukmė

Apytiksli 
veikimo trukmė 1)

3 stundas 2) 12 stundas 3) 3 tundi 2) 12 tundi 3) 3 valandos 2) 12 valandos 3)

30 minūtes 4) 2 stundas 3) 30 minutit 4) 2 tundi 3) 30 minučių 4) 2 valandos 3)

1) pie 1 kHz, 1 mW + 1 mW izejas jaudas;
2) tukšas baterijas pilnīgai uzlādēšanai nepieciešamais laiks;
3) laiks var atšķirties atkarībā no temperatūras vai lietošanas 

apstākļiem;
4) tukšas baterijas uzlādēšanas laiks

1) 1 kHz juures, 1 mW + 1 mW väljundvõimsus;
2) tühja aku täielikuks täislaadimiseks vajalik aeg;
3) aeg võib erineda sõltuvalt temperatuurist või kasutustingimustest;
4) tühja aku laadimise aeg

1) prie 1 kHz, 1 mW + 1 mW išvesties galios;
2) tuščios baterijos pilnam įkrovimui reikalinga trukmė;
3) trukmė gali skirtis priklausomai nuo temperatūros arba naudojimo 

sąlygų;
4) tuščios baterijos įkrovimo trukmė

Nodzisis
Kustunud
Užgesęs

2 CONTROL FOR HDMI slēdža iestatīšana/CONTROL FOR HDMI lüliti seadistamine/CONTROL FOR HDMI jungiklio nustatymas
Sākotnējā iestatījumā HDMI vadības funkcija ir atspējota. Sīkāku informāciju skatiet rokasgrāmatā.
Vaikeseadistusel on HDMI juhtfunktsioon keelatud.  Täpsemat informatsiooni vaadake käsiraamatust.
Pradžioje HDMI valdymo funkcija yra išjungta. Išsamesnę informaciją žiūrėkite vadovėlyje.

Procesora pieslēgšana pie digitālām iekārtām
Protsessori ühendamine digitaalseadmetele
Procesoriaus prijungimas prie skaitmeninių įrenginių

Procesora pieslēgšana pie digitālām iekārtām, izmantojot AV pastiprinātāju
Protsessori ühendamine digitaalseadmetele, kasutades AV võimendit
Procesoriaus prijungimas prie skaitmeninių įrenginių naudojant AV stiprintuvą B(Zemāk)

(Allpool)
(Žemiau)

(Otrajā pusē)
(Teisel küljel)
(Antroje  pusėje)A

TV

BD/DVD iekārta
BD/DVD seade
BD/DVD įrenginys

Spēļu iekārta
Mänguseade
Žaidimų įrenginys

MODE1 
(sākotnējais iestatījums)
(vaikeseadistus)
(pradinė nuostata)

AV pastiprinātājs
AV võimendi
AV stiprintuvas TV/ Teler

BD/DVD iekārta 
BD/DVD seade
BD/DVD įrenginys

Spēļu iekārta
Mänguseade
Žaidimų įrenginys

MODE2

A Procesora pieslēgšana pie digitālām iekārtām/Protsessori ühendamine digitaalseadmetele/Procesoriaus prijungimas prie skaitmeninių įrenginių

3 Digitālo iekārtu pieslēgšana/Digitaalseadmete ühendamine/Skaitmeninių įrenginių prijungimas
 Pieslēdziet TV.

Ühendage teler.
Prijunkite TV.

HDMI kabelis (liela ātruma tips) (nopērkams atsevišķi)
HDMI kaabel (suure kiiruse tüüpi) (ei ole komplektis)
HDMI kabelis (didelio greičio tipas) (parduodamas atskirai)

 Pieslēdziet BD/DVD iekārtu un/vai spēļu iekārtu.
Ühendage BD/DVD seade ja/või mänguseade.
Prijunkite BD/DVD įrenginį ir/arba žaidimų įrenginį.

HDMI kabelis (liela ātruma tips) (nopērkams atsevišķi)
HDMI kaabel (suure kiiruse tüüpi) (ei ole komplektis)
HDMI kabelis (didelio greičio tipas) (parduodamas atskirai)

 Pieslēdziet pie TV optiskās digitālās izejas.
Ühendage teleri optilisele digitaalsele väljundile.
Prijunkite prie TV optinės skaitmeninės išvesties.

Optiskais digitālais kabelis (kompl. iekļ.)
Optiline digitaalne kaabel (komplektis)
Optinis skaitmeninis kabelis (kompl.)

 Pieslēdziet komplektācijā iekļauto maiņstrāvas adapteru.
Ühendage komplekti kuuluv vahelduvvoolu adapter.
Prijunkite komplektuojamą kintamosios srovės adapterį.

Piebilde
Lai klausītos TV skaņu, izmantojot ARC* funkciju, procesora izvēlnē mainiet [Control for HDMI] 
iestatījumu no [Off ] (sākotnējais iestatījums) uz [On]. Sīkāku informāciju skatiet rokasgrāmatā. 
 pieslēgums nav nepieciešams, kad klausāties TV skaņu, izmantojot ARC funkciju.

Märkus
Teleri heli kuulamiseks ARC* funktsiooni kasutades, muutke protsessori menüüs [Control for HDMI] 
seadistus [Off ] (vaikeseadistus) seisu [On]. Täpsemat informatsiooni vaadake käsiraamatust. 
 ühendus ei ole vajalik, kui kuulate teleri heli, kasutades ARC funktsiooni.

Pastaba
Norėdami klausytis TV garso naudodami ARC* funkciją, procesoriaus meniu pakeiskite [Control for 
HDMI] nuostatą iš [Off ] (pradinė nuostata) į [On]. Išsamesnę informaciją žiūrėkite vadovėlyje. 
 ryšys nėra reikalingas, kai klausotės TV garso naudodami ARC funkciją.

4 Satura atainošana pieslēgtajā iekārtā/Sisu kuvamine ühendatud seadmes/
Turinio atvaizdavimas prijungtu įrenginiu

1 Ieslēdziet visas pie procesora pieslēgtās iekārtas.
Lülitage sisse kõik protsessorile ühendatud seadmed.
Įjunkite visus prie procesoriaus prijungtus įrenginius.

2 Izvēlieties ieeju procesorā un televizorā.
Valige sisend protsessoris ja teleris.
Išsirinkite įvestį procesoriui ir televizoriui.

Lai skatītos TV
• Procesorā izvēlieties “TV”.
• Televizorā izvēlieties audio 

izeju, kas nav TV skaļrunis.

Lai atskaņotu BD/DVD 
vai spēlētu spēli
• Izvēlieties ieeju iekārtai, kuras 

signālu vēlaties skatīties 
procesorā.

• Televizorā izvēlieties HDMI1 
ieeju.

• Televizorā izvēlieties audio 
izeju, kas nav TV skaļrunis.

• Pārbaudiet atskaņojamās 
iekārtas izejas iestatījumus, 
izmantojot “Pieslēgto iekārtu 
audio izejas iestatījumi” šajā 
pamācībā.

Teleri vaatamine
• Protsessoris valige “TV”.
• Teleris valige audio väljund, 

mis ei ole teleri kõlar. 

BD/DVD taasesitus või 
mängu mängimine
• Valige sisend seadmel, mida 

soovite vaadata teleris. 
• Teleris valige HDMI1 sisend.
• Teleris valige audio väljund, 

mis ei ole teleri kõlar.
• Kontrollige taasesitatva 

seadme väljundi seadistusi, 
kasutades “Ühendatud 
seadmete audio väljundi 
seadistused” selles juhendis.

TV žiūrėjimas
• Procesoriui išsirinkite “TV”.
• Televizoriui išsirinkite 

garso išvestį, kuri nėra TV 
garsiakalbis.

BD/DVD atkūrimas arba 
žaidimų žaidimas
• Išsirinkite įvestį įrenginiui, 

kurio vaizdą norite žiūrėti per 
procesorių.

• Televizoriui išsirinkite HDMI1 
įvestį.

• Televizoriui išsirinkite 
garso išvestį, kuri nėra TV 
garsiakalbis.

• Patikrinkite atkuriamo 
įrenginio išvesties nuostatas 
naudodami “Prijungtų 
įrenginių garso išvesties 
nuostatos” šioje naudojimo 
instrukcijoje.

3 Sāciet atskaņot iekārtu, kuras saturu skatīsieties.
Alustage seadme taasesitust, mille sisu vaatate.
Pradėkite to įrenginio atkūrimą, kurio turinį norite žiūrėti.

• Kad skatāties TV, ar TV 
tālvadības pulti izvēlieties 
programmu.

• Pēc atskaņošanas sākšanas TV 
ekrānā atainojiet procesora 
statusu un pārbaudiet, vai 
tiek pārraidīts vēlamais audio 
formāts. Sīkāku informāciju 
skatiet rokasgrāmatā.

• SACD un DVD audio 
nav savietojami ar 
procesoru, izmantojot 
HDMI savienojumu. 
Sīkāku informāciju skatiet 
rokasgrāmatā.

• Kui vaatate telerit, valige 
teleri kaugjuhtimispuldiga 
programm.  

• Pärast taasesituse algamist 
kuvage teleri ekraanil 
protsessori olekut ja 
kontrollige, kas edastatakse 
soovitud heliformaati. 
Täpsemat informatsiooni 
vaadake käsiraamatust.

• SACD ja DVD audio ei ühildu 
ürotsessoriga, kasutades 
HDMI ühendust. Täpsemat 
informatsiooni vaadake 
käsiraamatust.

• Kai žiūrite TV, TV nuotolinio 
valdymo pultu išsirinkite 
programą.

• Po atkūrimo pradėjimo 
TV ekrane atvaizduokite 
procesoriaus padėtį 
ir patikrinkite, ar yra 
perduodamas reikalingas 
garso formatas. Išsamesnę 
informaciją žiūrėkite 
vadovėlyje.

• SACD ir DVD garsas nėra 
suderinami su procesoriumi, 
kai naudojate HDMI ryšį. 
Išsamesnę informaciją 
žiūrėkite vadovėlyje.

4 Uzlieciet austiņas un noregulējiet skaļumu.
Pange kõrvaklapid pähe ja reguleerige helitugevus.
Užsidėkite ausines ir sureguliuokite garso lygį.

• Austiņas tiek ieslēgtas, 
kad tās uzliekat vai 
apmēram vienu 
sekundi piespiežat  
(barošana) taustiņu.

• Kõrvaklapid lülitatakse 
sisse, kui panete need 
pähe või umbes üks 
sekund vajutate  
(toide) nuppu.

• Ausinės yra įjungiamos, 
kai jas užsidedate arba 
apytiksliai vieną sekundę 
palaikote paspaustą  
(maitinimas) mygtuką.

Turpinājums “5 Kad pabeidzāt satura skatīšanos” otrajā pusē/Järgneb “5 Kui lõpetate sisu vaatamise” teisel poolel/Tęsinys “5 Kai baigėte turinio žiūrėjimą” antroje pusėje
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TV AUDIO



TV AUDIO


(TV ar ARC*)/(Teler ARC* funktsiooniga)/(TV su ARC*)

VIDEO
AUDIO

VIDEO
AUDIO

* ARC (Audio atgriezeniskais kanāls)
ARC funkcija no TV nosūta digitālu skaņu uz 
procesoru vai AV pastiprinātāju, izmantojot HDMI 
kabeli. Sīkāku informāciju skatiet palīdzības 
rokasgrāmatā.

* ARC (heli naasmiskanal)
ARC funktsioon suunab telerist tuleva digitaalse 
heli protsessorile või AV võimendile, kasutades 
HDMI kaablit. Täpsemat informatsiooni vaadake 
abijuhendist.

* ARC (Garso grįžtamasis kanalas)
ARC funkcija iš TV nusiunčia skaitmeninį garsą į 
procesorių arba į AV stiprintuvą per HDMI kabelį. 
Išsamesnę informaciją žiūrėkite pagalbos vadovėlyje.


VIDEO
AUDIO

AUDIO : audio signāls/audio signaal/garso signalas

VIDEO : video signāls/video signaal/vaizdo signalas

TV AUDIO : TV audio signāls/TV audio signaal/TV garso signalas

HDMI IN : HDMI ieeja/HDMI sisend/HDMI įvestis

HDMI OUT : HDMI izeja/HDMI väljund/HDMI išvestis

OPTICAL OUT : optiskā digitālā izeja/optiline digitaalne väljund/
optinė skaitmeninė išvestis
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B Procesora pieslēgšana pie digitālām iekārtām, izmantojot AV pastiprinātāju/Protsessori ühendamine digitaalseadmetele, kasutades AV võimendit/ 
Procesoriaus prijungimas prie skaitmeninių įrenginių naudojant AV stiprintuvą

3 Digitālo iekārtu pieslēgšana/Digitaalseadmete ühendamine/Skaitmeninių įrenginių prijungimas

Lai pieslēgtu BD/DVD iekārtu un/vai spēļu iekārtu pie procesora (ieteicams)
Šis pieslēgums ir ieteicams, kad pie procesora HDMI ieejas ligzdas pieslēdzat 3 vai mazāk iekārtas (BD atskaņotājs u. c.).

BD/DVD seadme ja/või mänguseadme ühendamine protsessorile (soovitav)
See ühendus on soovitav, kui protsessori HDMI sisendpesale ühendate 3 või vähem seadet (BD mängija jne).

BD/DVD įrenginio ir/arba žaidimų įrenginio prijungimas prie procesoriaus (rekomenduojama)
Šis ryšys yra rekomenduojamas, kai prie procesoriaus HDMI įvesties lizdo prijungiate 3 arba mažiau įrenginių (BD grotuvas ir kt.).

	 Pieslēdziet procesoru un TV. 
Ühendage protsessor ja teler. 
Sujunkite procesorių su TV. 

Optiskais digitālais kabelis (kompl. iekļ.)
Optiline digitaalne kaabel (komplektis)
Optinis skaitmeninis kabelis (kompl.)

	 Pieslēdziet TV un AV pastiprinātāju. 
Ühendage teler ja AV võimendi. 
Sujunkite TV su AV stiprintuvu. 

HDMI kabelis (liela ātruma tips) (kompl. nav iekļ.)
HDMI kaabel (suure kiiruse tüüpi) (ei ole komplektis) 
HDMI kabelis (didelio greičio tipas) (parduodamas atskirai)

	 Pieslēdziet procesoru un AV pastiprinātāju. 
Ühendage protsessor ja AV võimendi. 
Sujunkite procesorių su AV stiprintuvu. 

HDMI kabelis (liela ātruma tips) (kompl. nav iekļ.)
HDMI kaabel (suure kiiruse tüüpi) (ei ole komplektis) 
HDMI kabelis (didelio greičio tipas) (parduodamas atskirai)

	 Pieslēdziet BD/DVD iekārtu un/vai spēļu iekārtu pie procesora. 
Ühendage BD/DVD seade ja/või mänguseade protsessorile. 
Prijunkite BD/DVD įrenginį ir/arba žaidimų įrenginį prie 
procesoriaus. 

HDMI kabelis (liela ātruma tips) (kompl. nav iekļ.)
HDMI kaabel (suure kiiruse tüüpi) (ei ole komplektis) 
HDMI kabelis (didelio greičio tipas) (parduodamas atskirai)

	 Pieslēdziet AV pastiprinātāja optisko digitālo ieeju. 
Šis savienojums nav nepieciešams, kad TV un AV pastiprinātājs ir savietojami ar ARC**. 

Ühendage AV võimendi optiline digitaalne sisend.
See ühendus ei ole vajalik, kui teler ja AV võimendi ühilduvad ARC**. 

Prijungimui naudokite AV stiprintuvo optinę skaitmeninį įvestį.
Šis sujungimas nėra reikalingas, kai TV ir AV stiprintuvas yra suderinami su ARC**. 

Optiskais digitālais kabelis (Otrais kabelis ir nopērkams atsevišķi.)
Optiline digitaalne kaabel (teine kaabel ei ole komplektis) 
Optinis skaitmeninis kabelis (Antras kabelis yra parduodamas atskirai.)

	 Pieslēdziet komplektācijā iekļauto maiņstrāvas adapteru. 
Ühendage komplekti kuuluv vahelduvvoolu adapter. 
Prijunkite komplektuojamą kintamosios srovės adapterį.

VIDEO
AUDIO

VIDEO
AUDIO

VIDEO
AUDIO  TV AUDIO TV AUDIO



TV AUDIO*

(TV ar ARC**)
(Teler ARC** funktsiooniga)
(TV su ARC**)




VIDEO
AUDIO

AV pastiprinātājs
AV võimendi

AV stiprintuvas

DP-HW700

* Kad TV un AV pastiprinātājs ir savietojami ar ARC

**	ARC (Audio atgriezeniskais kanāls)
ARC funkcija no TV nosūta digitālu skaņu uz 
procesoru vai AV pastiprinātāju, izmantojot HDMI 
kabeli. Sīkāku informāciju skatiet palīdzības 
rokasgrāmatā.

* Kui teler ja AV võimendi ühilduvad ARC 
funktsiooniga

**	ARC (heli naasmiskanal)
ARC funktsioon suunab telerist tuleva digitaalse 
heli protsessorile või AV võimendile, kasutades 
HDMI kaablit. Täpsemat informatsiooni vaadake 
abijuhendist.

* Kai TV ir AV stiprintuvas yra suderinami su ARC

**	ARC (Garso grįžtamasis kanalas)
ARC funkcija iš TV nusiunčia skaitmeninį garsą į 
procesorių arba į AV stiprintuvą per HDMI kabelį. 
Išsamesnę informaciją žiūrėkite pagalbos vadovėlyje.

Lai pieslēgtu BD/DVD iekārtu un/vai spēļu iekārtu pie AV pastiprinātāja
BD/DVD seadme ja/või mänguseadme ühendamine AV võimendile
BD/DVD įrenginio ir/arba žaidimų įrenginio prijungimas prie AV stiprintuvo

VIDEO
AUDIO

VIDEO
AUDIO 

VIDEO
AUDIO TV AUDIO


VIDEO
AUDIO

TV AUDIO


DP-HW700

Piebildes
•	HDMI pārraides sistēmā pārraidīšanas iekārta uz uztveršanas 

iekārtu pārraida signālus video/audio formātos atbilstoši uztvērēja 
iekārtas atbalstītajiem un norādītajiem video/audio formātiem. Tas 
nozīmē, ka šajā savienojuma tipā uz procesoru tiek pārraidīti tikai AV 
pastiprinātāja atbalstītie audio formāti. Tādēļ audio formātu skaits var 
būt mazāks nekā procesora atbalstīto formātu skaits. Ņemiet vērā, ka 
ar šo savienojumu, iespējams, nevarēsiet pilnībā izmantot procesora 
iespējas.

•	Sākotnējā iestatījumā HDMI vadības funkcija ir atspējota. Lai izmantotu 
HDMI vadības funkciju, procesora izvēlnē iestatiet [Control for HDMI] 
uz [On]. Sīkāku informāciju skatiet rokasgrāmatā.

Märkused
•	HDMI edastussüsteemis saadab edastav seade  vastuvõvale seadmele 

signaale video/audio formaatides vastavalt vastuvõtva seadme 
toetatud ja näidatud video/audio formaatidele. See tähendab, et 
sellist tüüpi ühendusel edastatakse protsessorile ainult AV võimendi 
toetatud audio formaadid. Seetõttu võib audio formaatide arv olla 
väiksem kui protsessori toetatud formaatide arv. Võtke arvesse, et selle 
ühendusega võib mitte olla võimalik protsessori võimalusi täielikult 
kasutada.

•	Vaikeseadistusel on HDMI juhtfunktsioon keelatud. HDMI 
juhtfunktsiooni kasutamiseks seadistage protsessori menüüs [Control 
for HDMI] seisu [On]. Täpsemat informatsiooni vaata käsiraamatust.

Pastabos
•	HDMI perdavimo sistemos transliavimo įrenginys į priėmimo įrenginį 

perduoda signalus vaizdo/garso formatais atitinkamai imtuvo 
įrenginio remiamiems ir nurodytiems vaizdo/garso formatams. Tai 
reiškia, kad naudojant šio tipo ryšį į procesorių yra perduodami tik AV 
stiprintuvo remiami garso formatai. Todėl garso formatų skaičius gali 
būti mažesnis nei procesoriaus remiamų formatų skaičius. Įsidėmėkite, 
kad naudodami šį ryšį, įmanoma, negalėsite pilnai panaudoti 
procesoriaus galimybių.

•	Pradžioje HDMI valdymo funkcija yra išjungta. Kad galėtumėte naudoti 
HDMI valdymo funkciją, procesoriaus meniu nustatykite [Control for 
HDMI] į [On]. Išsamesnę informaciją žiūrėkite vadovėlyje.4 Satura atainošana pieslēgtajā iekārtā/Sisu kuvamine ühendatud seadmes/ 

Turinio atvaizdavimas prijungtu įrenginiu
Skatiet “4 Satura atainošana pieslēgtajā iekārtā” A tipu sākuma pusē.
Vaadake “4 Sisu kuvamine ühendatud seadmes” A tüüpi alguse poolelt. 
Žiūrėkite “4 Turinio atvaizdavimas prijungtu įrenginiu” A tipą pradinėje pusėje.

5 Kad pabeidzāt satura skatīšanos/Kui lõpetate sisu vaatamise/Kai baigiate žiūrėti turinį

1	 Noņemiet austiņas. 
Võtke ära kõrvaklapid. 
Nuimkite ausines.

Piebilde
Pēc austiņu noņemšanas neatstājiet labo austiņu zemāk atainotajā leņķī. Pretējā gadījumā, iespējams, austiņu 
barošana paliks ieslēgta, pateicoties automātiskās ieslēgšanas funkcijai.

Märkus
Pärast kõrvaklappide äravõtmist ärge jätke paremat kõrvaklappi allpool näidatud nurgale.   Vastasel juhul võib 
kõrvaklappide toide jääda sisselülitatuks tänu automaatse sisselülitamise funktsioonile. 

Pastaba
Po ausinių nuėmimo nepalikite dešiniosios ausinės žemiau atvaizduotu kampu. Priešingu atveju ausinių maitinimas 
gali likti įjungtas dėl automatinio įsijungimo funkcijos.

Izgaismots/Helendab/ 
Šviečia

Nodzisis/Kustunud/ 
Užgesęs

2	 Piespiediet  (barošana) taustiņu. 
Vajutage  (toide) nuppu. 
Paspauskite  (maitinimas) mygtuką.

•	Austiņas automātiski izslēdzas apmēram pēc 5 sekundēm.
•	Varat arī izslēgt austiņas, apmēram vienu sekundi piespiežot  (barošana) 

taustiņu. Šādā gadījumā procesors automātiski pārslēdzas gaidīšanas režīmā. 
2. darbība nav nepieciešama.

•	Kõrvaklapid lülituvad automaatselt välja umbes 5 sekundi pärast.
•	Võite kõrvaklapid samuti välja lülitada, vajutades umbes üks sekund  (toide) 

nuppu. Sellisel juhul lülitub protsessor automaatselt ooterežiimi. 2. toiming ei 
ole vajalik.

•	Ausinės automatiškai išsijungia apytiksliai po 5 sekundžių.
•	Galite taip pat išjungti ausines, apytiksliai vieną sekundę laikydami paspaustą 
 (maitinimas) mygtuką. Tokiu atveju procesorius automatiškai persijungia į 
parengties būseną. 2 veiksmas nėra reikalingas.

•	Procesors pārslēdzas gaidīšanas režīmā.
•	Iekārtas skaņa tiks automātiski pārraidīta no TV.
•	Ja skaņa netiek automātiski pārraidīta no TV, pārbaudiet televizora 

audio izejas iestatījumus.

•	Protsessor lülitub ooterežiimi.
•	Seadme heli edastatakse automaatselt telerist.  
•	Kui heli ei edastata automaatselt telerist, kontrollige teleri audio 

väljundi seadistusi.

•	Procesorius persijungia į parengties būseną.
•	Įrenginio garsas bus automatiškai perduodamas per TV.
•	Jeigu garsas nėra automatiškai perduodamas per TV, patikrinkite 

televizoriaus garso išvesties nuostatas.

Skaņas lauka režīma iestatīšana (EFFECT)
Izvēloties programmām un saturam piemērotu skaņas lauka režīmu, varat 
izbaudīt klātbūtnes efektu kinoteātrī, klausīties ziņas ar skaidrāku diktora balsi, utt.

Atkārtoti piespiediet procesora EFFECT taustiņu.
Varat izmantot arī austiņu EFFECT taustiņu.

Helivälja režiimi seadistamine (EFFECT)
Valides programmidele ja sisule sobiva helivälja režiimi, võite nautida juuresoleku 
efekti kinoteatris, kuulata uudiseid diktori selgema häälega jne.

Vajutage korduvalt protsessori EFFECT nuppu.
Võite samuti kasutada kõrvaklappide EFFECT nuppu.

Garso lauko veiksenos nustatymas (EFFECT)
Išsirinkdami programoms ir turiniui pritaikytą garso lauko veikseną, galite 
mėgautis kino teatrui būdingu buvimo efektu, klausytis žinių su aiškesniu 
diktoriaus balsu ir t.t.

Kartotinai paspauskite procesoriaus EFFECT mygtuką.
Galite naudoti taip pat ausinių EFFECT mygtuką.

(Nodzisis)
(Kustunud)
(Užgesęs)

Pieslēgto iekārtu audio izejas iestatījumi
Iestatiet pieslēgtās iekārtas digitālo audio izeju, lai tiktu pārraidīta “Dolby 
Digital” vai “DTS” formātā apstrādātā skaņa. Iespējams, būs nepieciešami 
papildu iestatījumi, lai pārraidītu daudzkanālu telpisko skaņu. Sīkāku 
informāciju skatiet iekārtas komplektācijā iekļautajā pamācībā.

Ühendatud seadmete audio väljundi seadistused
Seadistage ühendatud seadme digitaalne audio väljund, et edastataks 
“Dolby Digital” või “DTS” formaadis töödeldud heli. Mitmekanali ruumilise 
heli edastamiseks võivad olla vajalikud lisaseadistused.  Täpsemat teavet 
vaadake seadme komplekti kuuluvast juhendist.

Prijungtų įrenginių garso išvesties nuostatos
Nustatykite prijungto įrenginio skaitmeninę garso išvestį, kad būtų 
perduodamas “Dolby Digital” arba “DTS” formatu apdorotas garsas. 
Įmanoma, reikės sureguliuoti papildomas nuostatas, kad būtų galima 
perduoti daugiakanalį erdvinį garsą. Išsamesnę informaciją žiūrėkite su 
įrenginiu komplektuojamoje instrukcijoje.

AV pastiprinātājs
AV võimendi
AV stiprintuvas

Matricas dekodera iestatīšana (MATRIX)
Kad skaņas lauka režīms ir CINEMA vai GAME. varat izvēlēties skaņas apstrādes 
režīmu, lai skaņu atskaņotu 9.1 kanāla telpiskās skaņas formātā.

Atkārtoti piespiediet procesora MATRIX taustiņu.

Maatriksi dekooderi seadistamine (MATRIX)
Kui helivälja režiim on CINEMA või GAME. võite valida heli töötluse režiimi, et heli 
esitada 9.1 kanali ruumilise heli formaadis.

Vajutage korduvalt protsessori MATRIX nuppu.

Matricos dekoderio nustatymas (MATRIX)
Kai garso lauko veiksena yra CINEMA arba GAME, galite išsirinkti garso apdorojimo 
veikseną, kad garsą būtų galima atkurti 9.1 kanalo erdvinio garso formatu.

Kartotinai paspauskite procesoriaus MATRIX mygtuką.

(Nodzisis)
(Kustunud)
(Užgesęs)

AUDIO :	 audio signāls/audio signaal/garso signalas

VIDEO :	 video signāls/video signaal/vaizdo signalas

TV AUDIO :	 TV audio signāls/TV audio signaal/TV garso signalas

HDMI IN :	 HDMI ieeja/HDMI sisend/HDMI įvestis

HDMI OUT :	 HDMI izeja/HDMI väljund/HDMI išvestis

OPTICAL IN :	 optiskā digitālā ieeja/optiline digitaalne sisend/ 
optinė skaitmeninė įvestis

OPTICAL OUT :	 optiskā digitālā izeja/optiline digitaalne väljund/ 
optinė skaitmeninė išvestis
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